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BEKNOPTE MOTIVERING

Overlappende wetgeving

In de periode 2004-2008 viel het onderdeel externe samenwerking van het programma 
Erasmus Mundus niet onder het toepassingsgebied van het Erasmus Mundus-besluit, maar 
onder dat van verordeningen inzake het externe optreden van de Gemeenschap. Voor de 
volgende programmeringsperiode, 2009-2013, stelt de Commissie voor dit te veranderen en 
het onderdeel externe samenwerking onder het toepassingsgebied van het Erasmus Mundus-
besluit te laten vallen. De financiering zal evenwel verlopen via de financieringsinstrumenten 
voor de externe samenwerking, in het bijzonder die voor specifieke geografische gebieden1.  
Hierdoor zullen de financiële middelen voor de externe aspecten van Erasmus Mundus onder 
twee wetgevingsbesluiten vallen, te weten het financieringsinstrument voor de externe 
samenwerking voor het betrokken land en het Erasmus Mundus-besluit zelf.

Het is ongebruikelijk, maar niet helemaal voor het eerst, dat communautaire wetgeving zich 
op deze wijze overlapt.  In dit geval is de overlapping gunstig voor het Europees Parlement: 
onder de instrumenten voor de externe samenwerking verloopt de detailprogrammering via de 
comitologieprocedure met slechts een kleine rol voor het Europees Parlement, terwijl het 
Parlement in het kader van het Erasmus Mundus-besluit via de medebeslissingsprocedure 
nauwer bij de uitwerking van het beleid betrokken zal zijn.  Er moet wel goed op worden 
gelet dat de overlappende wetgevingsbesluiten niet met elkaar in tegenspraak zijn, aangezien 
dat tot juridische verwarring zou leiden. Dit gevaar bestaat met name bij het Erasmus 
Mundus-voorstel en de bestaande wetgeving inzake ontwikkelingssamenwerking.

Wat ontwikkelingssamenwerking betreft, is de financiering voor het Erasmus Mundus-
programma afkomstig uit twee bronnen:

 het Europees Ontwikkelingsfonds (EOF) (voor ACS-landen). Hoewel dit buiten de 
communautaire begroting valt en de EOF-rechtsgrondslag, de Overeenkomst van 
Cotonou, geen onderdeel van de communautaire wetgeving uitmaakt, vindt de 
tenuitvoerlegging plaats via een verordening van de Raad binnen de communautaire 
wetgeving2.

 het instrument voor ontwikkelingssamenwerking (voor niet-ACS-
ontwikkelingslanden).

Zowel voor het instrument voor ontwikkelingssamenwerking, als voor het EOF vindt reeds 
programmering plaats, maar deze is verdergevorderd voor het instrument voor 
ontwikkelingssamenwerking aangezien dit instrument sinds begin 2007 ten uitvoer wordt 
gelegd.  De start van de tenuitvoerlegging van het EOF was gepland voor het begin van 2008, 
maar is uiteindelijk vertraagd ten gevolg van problemen met de ratificatie van de herziene 
versie van de Overeenkomst van Cotonou.

Samenhang met ontwikkelingssamenwerkingswetgeving

Vanuit de optiek van de ontwikkelingssamenwerking is het belangrijk ervoor te zorgen dat de 
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middelen die aan het Erasmus Mundus-programma ter beschikking worden gesteld, voor 
armoedebestrijding in de ontwikkelingslanden gebruikt blijven worden. Voor financiering 
voor het instrument voor ontwikkelingssamenwerking geldt hiervoor ook een juridische 
verplichting: Erasmus Mundus-middelen zijn afkomstig van geografische programma's van 
het instrument voor ontwikkelingssamenwerking, waarvoor de verplichting geldt dat alle 
gefinancierde maatregelen moeten voldoen aan de criteria voor indeling als officiële 
ontwikkelingshulp (ODA) zoals gedefinieerd door de OESO/DAC1. De rapporteur stelt een 
aantal amendementen voor die tot gevolg hebben dat het Erasmus Mundus-besluit verenigbaar 
blijft met de bepalingen betreffende het instrument voor ontwikkelingssamenwerking.

Beurzen vallen onder de definitie van officiële ontwikkelingshulp, maar voor hen geldt de 
algemene verplichting dat alle in aanmerking komende middelen beheerd moeten worden met 
als voornaamste doelstelling "het bevorderen van de economische ontwikkeling en het welzijn 
van ontwikkelingslanden"3. In de praktijk kan dit worden bewerkstelligd door de vereisten op 
te nemen dat beurzen kunnen worden toegekend voor cursussen die bijdragen aan 
ontwikkeling en dat studenten aangemoedigd moeten worden terug te keren naar hun land van 
herkomst om de nieuw verworven kennis en vaardigheden te gebruiken voor de ontwikkeling 
van die landen.  De rapporteur stelt een aantal amendementen voor om deze vereisten op te 
nemen voor Erasmus Mundus-studenten die financiële steun met middelen van de 
instrumenten voor ontwikkelingshulp ontvangen.

Andere amendementen beogen voor compatibiliteit te zorgen tussen de doelstellingen van de 
wetgeving inzake ontwikkelingssamenwerking en die onderdelen van het Erasmus Mundus-
programma die ontwikkelingsgelden gebruiken.

Financiële aspecten van en programmering in het kader van het instrument voor 
ontwikkelingssamenwerking en het tiende EOF

Het wetgevingsvoorstel voor Erasmus Mundus zegt niet welke bedragen er van de 
instrumenten voor de externe samenwerking voor het Erasmus Mundus-programma ter 
beschikking moeten worden gesteld.  Uit de indicatieve cijfers (zie de toelichting) valt op te 
maken dat het om EUR 240 miljoen van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking en 
EUR 30 miljoen van het tiende EOF zou gaan.  Deze cijfers betreffen de periode 2009-2013.  

Er lijkt bij het instrument voor ontwikkelingssamenwerking weinig consistentie te bestaan in 
de wijze waarin Erasmus Mundus in de strategiedocumenten wordt geïntegreerd.  Soms lijkt 
het programma in het kader van landenstrategiedocumenten te worden gefinancierd, Brazilië, 
Argentinië en India.  In andere gevallen is het opgenomen in regionale strategiedocumenten; 
zo wordt het bij naam genoemd in het regionaal strategiedocument voor Latijns-Amerika en 
onder het kopje "hoger onderwijs" in het regionaal strategiedocument voor Azië.  Het is aan 
de hand van de strategiedocumenten niet mogelijk de verdeling van middelen van het 
instrument voor ontwikkelingssamenwerking voor Erasmus Mundus per land of regio te 
achterhalen.

Wat het tiende EOF aangaat, worden de ontwerpen van de strategiedocumenten niet aan het 
Europees Parlement ter beschikking gesteld, maar aan de paritaire parlementaire vergadering 
ACS-EU.  Op dit moment zijn niet alle landenstrategiedocumenten bekendgemaakt.  In de 
beschikbare landenstrategiedocumenten staan geen verwijzingen naar het Erasmus Mundus-
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programma.  Er was geen informatie beschikbaar over de inhoud van de regionale 
strategiedocumenten van het tiende EOF.

AMENDEMENTEN

De Commissie ontwikkelingssamenwerking verzoekt de ten principale bevoegde Commissie 
cultuur en onderwijs onderstaande amendementen in haar verslag op te nemen:

Amendement 1

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

4. De ontwikkeling van human resources in 
bepaalde derde landen, en met name de 
actie van het in artikel 4, lid 1, onder b), 
bedoelde programma, wordt uitgevoerd 
overeenkomstig Verordeningen (EG) nrs. 
1085/2006, 1638/2006, 1905/2006 en 
1934/2006 en Besluiten (EG) nrs. 
599/2005 en 608/2006.

4. De ontwikkeling van human resources in 
bepaalde derde landen, en met name de 
actie van het in artikel 4, lid 1, onder b), 
bedoelde programma, wordt uitgevoerd 
overeenkomstig Verordeningen (EG) nrs. 
1085/2006, 1638/2006, 1905/2006 en 
1934/2006, Besluiten (EG) nrs. 599/2005 
en 608/2006, en de 
partnerschapsovereenkomst ACS-EG.. 
Met name wordt voldaan aan het 
bepaalde in artikel 2, lid 4, van 
Verordening (EG) nr. 1905/2006.

Or.en en

Motivering
Zorgt voor volledige compatibiliteit van het Erasmus Mundus-besluit met de Overeenkomst 
van Cotonou en het instrument voor ontwikkelingssamenwerking, in het bijzonder het vereiste 
dat de middelen die van de geografische programma's afkomstig zijn allemaal moeten 
voldoen aan de criteria voor indeling als officiële ontwikkelingshulpzoals gedefinieerd door 
de OESO/DAC.
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Amendement 2

Voorstel voor een besluit
Artikel 3 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. Financiering met middelen van 
Verordening (EG) nr. 1905/2006 wordt 
alleen toegekend aan acties die voldoen 
aan het bepaalde in die verordening, in 
het bijzonder in artikel 2, lid 4, daarvan.

Or. en

Motivering

Zorgt voor toepassing van het vereiste van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking 
dat de middelen die van de geografische programma's afkomstig zijn allemaal moeten 
voldoen aan de criteria voor indeling als officiële ontwikkelingshulp zoals gedefinieerd door 
de OESO/DAC.

Amendement 3

Voorstel voor een besluit
Artikel 4 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Financiering met middelen van 
Verordening (EG) nr. 1905/2006 wordt 
alleen toegekend aan acties gericht op 
verwezenlijking van de doelstellingen van 
die verordening en welke voldoen aan het 
bepaalde in artikel 2, lid 4, daarvan.

Or. en

Motivering

Zorgt ervoor dat geen middelen van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking kunnen 
worden gebruikt voor doelstellingen die niet met dat instrument stroken, in het bijzonder 
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doelstellingen of acties die niet voldoen aan het vereiste dat de middelen die van de 
geografische programma's afkomstig zijn allemaal moeten voldoen aan de criteria voor 
indeling als officiële ontwikkelingshulp zoals gedefinieerd door de OESO/DAC.

Amendement 4

Voorstel voor een besluit
Artikel 4 – lid 2, tweede alinea (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Financiering met middelen van 
Verordening (EG) nr. 1905/2006 of van 
de partnerschapsovereenkomst ACS-EG 
wordt echter alleen toegekend aan acties 
die ten goede komen aan instellingen, 
academici of andere personen in 
ontwikkelingslanden.

Or. en

Motivering

Voorkomt dat middelen van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking of het EOF ten 
goede komen aan EU-onderdanen.  Een dergelijk gebruik is niet in overeenstemming met de 
OESO/DAC-definitie van officiële ontwikkelingshulp.

Amendement 5

Voorstel voor een besluit
Artikel 6 – lid 1 – letter a)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

a) zorgt voor de effectieve en efficiënte 
uitvoering van de communautaire acties 
waarin het programma voorziet, 
overeenkomstig de bijlage en, wat de in 
artikel 4, lid 1, onder b), bedoelde actie van 
het programma betreft, overeenkomstig de 
in artikel 1, lid 4, vermelde 
rechtsinstrumenten;

a) zorgt voor de effectieve en efficiënte 
uitvoering van de communautaire acties 
waarin het programma voorziet, 
overeenkomstig de bijlage en, wat de in 
artikel 4, lid 1, onder b), bedoelde actie van 
het programma betreft, overeenkomstig de 
in artikel 1, lid 4, vermelde 
rechtsinstrumenten, in het bijzonder hun 
doelstellingen en beginselen;

Or. en



PE404.597v01-00 8/17 PA\716151NL.doc

NL

Motivering

Zorgt ervoor dat ontwikkelingssamenwerkingsgeld voor ontwikkelingsdoeleinden wordt 
gebruikt en vestigt, in het geval van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking, de 
aandacht op het vereiste dat de middelen die van de geografische programma's afkomstig zijn 
allemaal moeten voldoen aan de criteria voor indeling als officiële ontwikkelingshulp zoals 
gedefinieerd door de OESO/DAC.

Amendement 6

Voorstel voor een besluit
Artikel 7 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De maatregelen die nodig zijn voor de 
uitvoering van de in artikel 4, lid 1, onder 
b), bedoelde actie vallen niet onder dit 
besluit en worden toegepast volgens de 
procedures van de in artikel 1, lid 4, 
bedoelde rechtsinstrumenten.

1. De maatregelen die nodig zijn voor de 
uitvoering van de in artikel 4, lid 1, onder 
b), bedoelde actie vallen niet onder dit 
besluit en worden toegepast volgens de 
procedures van de in artikel 1, lid 4, 
bedoelde rechtsinstrumenten.

Or. en

Motivering

Niet van toepassing op de Nederlandse versie.

Amendement 7

Voorstel voor een besluit
Artikel 7 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. Financiering met middelen van 
Verordening (EG) nr. 1905/2006 wordt 
alleen toegekend aan acties gericht op 
verwezenlijking van de doelstellingen van 
artikel 2 van die verordening, in het 
bijzonder van lid 4 daarvan.

Or. en
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Motivering

Zorgt voor toepassing van het vereiste van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking 
dat de middelen die van de geografische programma's afkomstig zijn allemaal moeten 
voldoen aan de criteria voor indeling als officiële ontwikkelingshulp zoals gedefinieerd door 
de OESO/DAC.

Amendement 8

Voorstel voor een besluit
Artikel 7 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. De Commissie stelt het Europees 
Parlement en het in artikel 8 bedoelde 
comité regelmatig op de hoogte van de 
maatregelen die worden genomen.

Or. en

Motivering

Zorgt ervoor dat de Commissie voldoende feedback geeft aan het Europees Parlement en het 
comité van het Erasmus Mundus-programma.

Amendement 9

Voorstel voor een besluit
Artikel 10 – alinea bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Voor maatregelen waaraan financiering 
krachtens Verordening (EG) nr. 
1905/2006 wordt toegekend, geldt letter a) 
van dit artikel niet en vindt de 
implementatie plaats met inachtneming 
van het ontwikkelingsbeleid van de 
Gemeenschap en in het bijzonder de 
doelstelling van uitroeiing van armoede in 
de partnerlanden en -regio's.

Or. en
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Motivering

Garandeert dat financiële middelen van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking voor 
ontwikkelingsdoelstellingen worden gebruikt.

Amendement 10

Voorstel voor een besluit
Artikel 11 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. De Commissie ziet, in samenwerking 
met de lidstaten, toe op de algehele 
samenhang en complementariteit tussen dit 
programma en andere relevante 
beleidsmaatregelen, instrumenten en acties 
van de Gemeenschap, met name het 
programma voor een leven lang leren, het 
zevende kaderprogramma voor onderzoek, 
externe samenwerkingsprogramma's en het 
Europees Fonds voor de integratie van 
onderdanen van derde landen.

1. De Commissie ziet, in samenwerking 
met de lidstaten, toe op de algehele 
samenhang en complementariteit tussen dit 
programma en andere relevante 
beleidsmaatregelen, instrumenten en acties 
van de Gemeenschap, met name het 
programma Een Leven Lang Leren, het 
zevende kaderprogramma voor onderzoek, 
het ontwikkelingsbeleid en externe 
samenwerkingsprogramma's en het 
Europees Fonds voor de integratie van 
onderdanen van derde landen.

Or. en

Motivering
Zorgt voor consistentie met het ontwikkelingsbeleid (zoals vereist door artikel 178 EG-
Verdrag).

Amendement 11

Voorstel voor een besluit
Artikel 13 – lid 2 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2 bis. Voor maatregelen waaraan 
financiering krachtens Verordening (EG) 
nr. 1905/2006 wordt toegekend, omvat de 
evaluatie een follow-up met de 
onderdanen van ontwikkelingslanden na
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afloop van hun studie- of 
onderzoekperiode in de EU en een 
beoordeling van hun bijdrage daarna aan 
de sociaal-economische ontwikkeling van 
hun land van herkomst.

Or. en

Motivering

Beoordeling van de mate waarin Erasmus Mundus-beurzen bijdragen aan de 
ontwikkelingsdoelstellingen van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking aan de hand 
van een follow-up met oud-studenten.

Amendement 12

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De Gemeenschap zal partnerschappen van 
hoge academische kwaliteit selecteren die 
voor de toepassing van het programma 
"Erasmus Munduspartnerschappen" 
worden genoemd. Deze streven de 
doelstellingen in artikel 3 na en zijn ermee in 
overeenstemming.

De Gemeenschap zal partnerschappen van 
hoge academische kwaliteit selecteren die 
voor de toepassing van het programma 
"Erasmus Munduspartnerschappen" 
worden genoemd. Deze streven de 
doelstellingen in artikel 3 na en zijn ermee in 
overeenstemming, voor zover ze stroken met 
de rechtsgrondslag op basis waarvan de 
financiering wordt toegekend.

Or. en

Motivering

Zorgt voor inachtneming van de bepalingen van het instrument voor 
ontwikkelingssamenwerking en de Overeenkomst van Cotonou bij de selectie van 
partnerschappen.
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Amendement 13

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 2, inleidende zin

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Met het oog op de doelstellingen van het 
programma:

Met het oog op de doelstellingen van het 
programma, en in overeenstemming met 
de rechtsgrondslag op basis waarvan de 
financiering wordt toegekend:

Or. en

Motivering

Garandeert compatibiliteit tussen het Erasmus Mundus-besluit en andere wetgeving inzake 
het gebruik van dezelfde middelen.

Amendement 14

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 2 – letter c)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

c) worden in het kader van Erasmus 
Munduspartnerschappen studenten op alle 
niveaus van het hoger onderwijs (van 
bachelor tot postdoctoraatsniveau) 
universiteitsmedewerkers en 
hogeronderwijspersoneel uitgewisseld voor 
mobiliteitsperiodes van variabele duur, en 
bestaat ook de mogelijkheid van 
stageperiodes. Mobiliteit moet Europeanen 
naar derde landen brengen, en onderdanen 
van derde landen naar Europese landen. In 
het kader van het programma kunnen dus 
ook onderdanen van derde landen 
deelnemen die geen banden hebben met de 
instellingen in derde landen die lid zijn van 
het partnerschap. In het programma kunnen 
afhankelijk van de politieke en 
sociaaleconomische context van de regio of 
het land in kwestie ook specifieke 
bepalingen voor kwetsbare groepen 

c) worden in het kader van Erasmus 
Munduspartnerschappen studenten op alle 
niveaus van het hoger onderwijs (van 
bachelor tot postdoctoraatsniveau) 
universiteitsmedewerkers en 
hogeronderwijspersoneel uitgewisseld voor 
mobiliteitsperiodes van variabele duur, en 
bestaat ook de mogelijkheid van 
stageperiodes. Behalve in het geval van 
maatregelen waaraan financiering 
krachtens Verordening (EG) nr. 
1905/2006 of de 
partnerschapsovereenkomst ACS-EG 
wordt toegekend, kan mobiliteit 
Europeanen naar derde landen brengen.  
Mobiliteit brengt onderdanen van derde 
landen naar Europese landen.  In het 
kader van het programma kunnen dus ook 
onderdanen van derde landen deelnemen 
die geen banden hebben met de 
instellingen in derde landen die lid zijn van 
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worden opgenomen; het partnerschap. In het programma kunnen 
afhankelijk van de politieke en 
sociaaleconomische context van de regio of 
het land in kwestie ook specifieke 
bepalingen voor kwetsbare groepen 
worden opgenomen;

Or. en

Motivering

Garandeert dat financiering van het instrument voor ontwikkelingssamenwerking en de 
Overeenkomst van Cotonou alleen wordt gebruikt voor beurzen voor onderdanen van 
ontwikkelingslanden voor studie aan EU-universiteiten, en niet ten gunste komt aan EU-
onderdanen.

Amendement 15

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 2 – letter h)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

h) moeten voor Erasmus 
Munduspartnerschappen passende 
regelingen worden getroffen om de 
toegang voor en de opvang van studenten, 
universiteitsmedewerkers en 
hogeronderwijspersoneel uit Europa en uit 
derde landen te verbeteren (informatie, 
huisvesting, hulp bij visa-aanvraag enz.);

h) moeten voor Erasmus 
Munduspartnerschappen passende 
regelingen worden getroffen om de 
toegang voor en de opvang van studenten, 
universiteitsmedewerkers en 
hogeronderwijspersoneel uit Europa en uit 
derde landen te verbeteren (informatie, 
huisvesting, hulp bij visa-aanvraag, met 
inbegrip van betaling van de visumkosten,
enz.);

Or. en

Motivering

Studenten moeten niet worden benadeeld door van lidstaat tot lidstaat afwijkende 
visavereisten, in het bijzonder afwijkende visumkosten.   Vandaar dat de visumkosten hier 
worden opgenomen.
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Amendement 16

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 2 – letter k) (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

k) moet er, in het geval van maatregelen
waaraan krachtens Verordening (EG) nr. 
1905/2006 of de 
partnerschapsovereenkomst ACS-EG 
financiering wordt toegekend, voor 
worden gezorgd dat onderdanen van 
ontwikkelingslanden een studie volgen of 
onderzoekswerk verrichten op gebieden 
die relevant zijn voor de economische 
ontwikkeling van hun land van herkomst;

Or. en

Motivering

Inachtneming van de ontwikkelingsdoelstellingen van het instrument voor 
ontwikkelingssamenwerking en de Overeeenkomst van Cotonou door erop toe te zien dat 
studenten die financiële ondersteuning ontvangen een studie doen die relevant is voor de 
ontwikkeling van hun land van herkomst.

Amendement 17

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 2 – letter l) (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

l ) moeten er, in het geval van 
maatregelen waaraan krachtens 
Verordening (EG) nr. 1905/2006 of de 
partnerschapsovereenkomst ACS-EG 
financiering wordt toegekend, 
mechanismen worden ontwikkeld die 
ervoor zorgen dat onderdanen van 
ontwikkelingslanden na afloop van de 
periode van studie of onderzoek naar hun 
land van herkomst terugkeren, teneinde 
ze in staat te stellen een bijdrage te 
leveren aan de economische ontwikkeling 
en het welzijn van het betrokken 
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ontwikkelingsland.

Or. en

Motivering

Overeenkomstig de doelstellingen van de ontwikkelingsinstrumenten moeten de ontvangers 
van beurzen die steun met middelen van die instrumenten ontvangen, aangespoord worden 
naar hun land van herkomst terug te keren en een bijdrage te leveren aan de ontwikkeling van 
hun land.

Amendement 18

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. In het geval van partnerschappen 
met ontwikkelingslanden wordt prioriteit 
toegekend aan partnerschappen met 
publiek gefinancierde instellingen voor 
hoger onderwijs in de 
ontwikkelingslanden.

Or. en

Motivering

Om concentratie op de elites in de partnerlanden te voorkomen en financieel minder 
draagkrachtige en meer benadeelde groepen de kans te geven aan Erasmus Mundus deel te 
nemen, moet prioriteit worden toegekend aan hogeronderwijsinstellingen die met publieke 
middelen worden gefinancierd in plaats van aan particuliere universiteiten.

Amendement 19

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Zowel studenten als 
universiteitsmedewerkers uit Europa en uit 
derde landen als gedefinieerd in artikel 2 

5. Zowel studenten als 
universiteitsmedewerkers uit Europa en uit 
derde landen als gedefinieerd in artikel 2 
komen voor een beurs in aanmerking.  In 
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komen voor een beurs in aanmerking. het geval van maatregelen waaraan 
krachtens Verordening (EG) nr. 
1905/2006 of de 
partnerschapsovereenkomst ACS-EG 
financiering wordt toegekend, worden 
alleen beurzen toegekend aan studenten 
en academici uit derde landen zoals 
bedoeld in artikel 2 van dit besluit.

Or. en

Motivering

Voorkomt dat financiële steun met middelen van het instrument voor 
ontwikkelingssamenwerking of de Overeenkomst van Cotonou aan EU-onderdanen wordt 
toegekend en zorgt daarmee voor inachtneming van de ontwikkelingsdoelstellingen van die 
instrumenten.

Amendement 20

Voorstel voor een besluit
Bijlage – Actie 2 – paragraaf 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Bij de toekenning van beurzen in het 
kader van deze actie steunt de Commissie 
sociaaleconomisch achtergestelde groepen 
en bevolkingsgroepen in kwetsbare 
situaties.

6. Bij de toekenning van beurzen in het 
kader van deze actie steunt de Commissie 
sociaaleconomisch achtergestelde groepen 
en bevolkingsgroepen in kwetsbare
situaties. In het geval van maatregelen 
waaraan financiering krachtens 
Verordening (EG) nr. 1905/2006 of de 
partnerschapsovereenkomst ACS-EG 
wordt toegekend, wordt aan deze groepen 
prioriteit toegekend.

Or. en

Motivering

De Commissie had toegezegd prioriteit toe te kennen aan achtergestelde groepen en groepen 
in kwetsbare situaties, maar ze heeft niet aangegeven hoe ze dit wil gaan invullen.  Dit AM 
geeft de toekenning van prioriteit een bindend karakter.
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